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BILAGA

BESLUT 01/2023/MC-ENC OM FORLANGNING AV GILTIGHETSTIDEN FOR
FORDRAGET OM UPPRATTANDE AV EN ENERGIGEMENSKAP

Den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar ér att godkédnna utkastet till
ministerradets beslut om forlingning av giltighetstiden for fordraget om upprittande av en
energigemenskap med en period pa tio ar i enlighet med addendum 1 till denna bilaga.

BESLUT .../2023/MC-ENC OM ANDRING AV ARTIKEL 2.2 I FORDRAGET OM
UPPRATTANDE AV EN ENERGIGEMENSKAP

Den standpunkt som ska intas pa Europeiska unionens végnar dr att godkdnna utkastet till
ministerradets beslut i enlighet med Commission decision of 20.9.2023 on the proposal for a
Decision of the Ministerial Council of the Energy Community amending Article 2(2) of the
Treaty establishing the Energy Community and a Decision of the Ministerial Council of the
Energy Community amending Annex [ to the Treaty establishing the Energy Community to
adapt to and adopt in the Energy Community Regulation (EU) 2022/869 of the European
Parliament and of the Council on guidelines for trans-European energy infrastructure, bilaga
1[C(2023)6183 final] (ej Oversatt till svenska).

PROCEDURBESLUT .../2023/MC-ENC OM SATET FOR ENERGIGEMENSKAPENS
GASFORUM

Den stdndpunkt som ska intas pd Europeiska unionens végnar ér att godkédnna utkastet till
ministerradets beslut om sétet for energigemenskapens gasforum i enlighet med addendum 2
till denna bilaga.

BESLUT, ENLIGT ARTIKEL 91.1 A I FORDRAGET OM UPPRATTANDE AV EN
ENERGIGEMENSKAP, OM FASTSTALLANDE AV EN UNDERLATENHET SOM
ROR FORDRAGET I FOLJANDE ARENDEN

Den standpunkt som ska intas pd Europeiska unionens vignar dr att godkdnna utkasten till
ministerradets beslut enligt artikel 91.1 a 1 fordraget, forutsatt att energigemenskapens
rddgivande kommitté i tid avger ett yttrande som stdder sekretariatets slutsatser i frdga om
underlatenhet i foljande drenden:

(a) Beslut.../2023/MC-EnC om Republiken Nordmakedoniens underlétenhet
att uppfylla sina skyldigheter enligt fordraget, 1 &rende ECS-7/21.

(b) Beslut .../2023/MC-EnC om Kosovos*' underlitenhet att uppfylla sina
skyldigheter enligt fordraget, 1 &rende ECS-8/21.

(c) Beslut .../2023/MC-EnC om Bosnien och Hercegovinas underlatenhet att
uppfylla sina skyldigheter enligt fordraget, 1 &rende ECS-9/21.

”Kosovo*”: Denna beteckning péverkar inte stdndpunkter om Kosovos status och &r i
overensstimmelse med FN:s sidkerhetsrads resolution 1244/99 och med Internationella domstolens
utldtande om Kosovos sjélvstindighetsforklaring.

SV



SV

(d) Beslut .../2023/Mc-EnC om Montenegros underlatenhet att uppfylla sina
skyldigheter enligt fordraget om energigemenskapen, i drende ECS-
15/21.

(e) Beslut .../2023/MC-EnC om Bosnien och Hercegovinas underlatenhet att
uppfylla sina skyldigheter enligt fordraget, i &rende ECS-10/23.

() Beslut .../2023/MC-EnC om Kosovos* underldtenhet att uppfylla sina
skyldigheter enligt fordraget, 1 &rende ECS-11/23.

(g) Beslut .../2023/MC-EnC om Republiken Moldaviens underlatenhet att
uppfylla sina skyldigheter enligt fordraget, 1 &rende ECS-12/23.

ADDENDUM 1 TILL BILAGAN

ENERGIGEMENSKAPENS MINISTERRADS BESLUT 01/2023/MC-EnC om
forliingning av giltighetstiden for fordraget om upprittande av en energigemenskap

ENERGIGEMENSKAPENS MINISTERRAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om upprittande av en energigemenskap (fordraget), sérskilt
artikel 97, och av foljande skail:

Avtalet undertecknades den 25 oktober 2005 och triddde i kraft den 1 juli 2006.

I artikel 97 1 fordraget faststills det att fordraget sluts for en forsta period pa tio ar fran och
med dagen for ikrafttridandet och att det krévs ett beslut av ministerrdet for att forlénga det.

Fordraget har redan forlédngts med tio ar genom ministerrddets beslut 1/2013/MC-EnC den 24
oktober 2013.

Energigemenskapen fortsétter att tillhandahalla en effektiv ram for regionalt samarbete pa
energiomradet, som avsevirt uppgraderades genom ministerradets antagande av paketet om
elsektorns integrering 1 december 2022.

Energigemenskapen har, sdrskilt genom antagandet av en fardplan for minskade
koldioxidutsldpp och paketet om ren energi, utvecklats till en robust ram for att driva pa och
stodja de fordragsslutande parternas energiomstillning och klimatatgarder.

De dtaganden som gjorts av parterna i energigemenskapen striacker sig langt bortom 2026.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Forlingning av giltighetstiden for fordraget om upprittande av en energigemenskap

Fordragets giltighetstid forlangs med tio ar till och med den 30 juni 2036.

Artikel 2
Ikrafttradande
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Detta beslut trader 1 kraft néir det antas.

Upprittat i .... P& ministerradets vignar

Ordforande

ADDENDUM 2 TILL BILAGAN

PROCEDURBESLUT .../2023/MC-ENC OM SATET FOR ENERGIGEMENSKAPENS
GASFORUM

Energigemenskapens ministerrad har antagit detta beslut

med beaktande av fordraget om upprittande av en energigemenskap, sérskilt artiklarna 66, 82
och 87,

med beaktande av energigemenskapens ministerslutsatser av den 29 juni 2007, dir det
faststilldes att energigemenskapens gasforum ska sammantrdda 1 Maribor, Slovenien, och dir
den permanenta hognivagruppen fick i uppdrag att anta ett procedurbeslut om de praktiska
arrangemangen for dess organisation,

i enlighet med artikel 1 i procedurbeslut 2007/03/2/PHLG-EnC av den 17 oktober 2007 om
gasforumets site, som innebidr att energigemenskapens sekretariat ska samarbeta med de
behoriga slovenska myndigheterna om de praktiska arrangemangen for forumets organisation,
samtidigt som ordférandeskapet och vice ordférandeskapet radfrégas,

eftersom ministerrddet den 15 december 2022 drog slutsatsen att det dr Onskvért att
energigemenskapens gasforum sammantrader i Ukraina fran och med 2023, eller sa snart som
forhéllandena tillater, som ett erkdnnande av Ukrainas betydelse for Europas energitrygghet,
sarskilt genom landets vidare integrering av sin gasmarknad och sina gassystem, inbegripet
for koldioxidsnél gas och vitgas, och eftersom ministerradet uppmanade sekretariatet och
Europeiska kommissionen att vidta nodvédndiga atgérder i detta syfte,

med beaktande av de slovenska myndigheternas uttryck for sin solidaritet med Ukraina och
deras erbjudande att dverlata gasforumets séte till forman for Ukraina,

med beaktande av att gasforumet kommer att borja sammantrdda i Ukraina sd snart
forhallandena tillater, och fram till dess ska sammantriada 1 Wien, och

efter forslag fran energigemenskapens sekretariat.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

ARTIKEL 1

(2) Energigemenskapens gasforum ska dga rum i1 Ukraina sé snart forhdllandena tillater
det. Villkoren ska beddmas av energigemenskapens sekretariat i samarbete med
ordforandeskapet och vice ordforandeskapet 1 god tid fore det planerade datumet for
respektive mote 1 gasforumet.

3) Till dess att gasforumet kan #ga rum i Ukraina ska det iga rum i Wien, Osterrike.
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ARTIKEL 2

Energigemenskapens sekretariat ska vidta nddvandiga atgirder for det praktiska inrdttandet av
gasforumet 1 samarbete med de berorda ukrainska myndigheterna och i samrdd med
ordforandeskapet och vice ordférandeskapet.

ARTIKEL 3

Forumets vérd ska sékerstélla att foretrddare for alla fordragsslutande parter kan nérvara vid
motena.

ARTIKEL 4

Detta procedurbeslut trider i kraft samma dag som det antas.

Upprittat i Wien den XXX

P& ministerradets vagnar

Ordforandeskapet
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